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Két bemenetes hémeérséklet-tavado

Ez az utmutaté Rovid haszndalati utmutato; nem helyettesiti a
késziilékhez tartozé Hasznalati utmutatot.

A késziilékre vonatkozo részletes informdaciok megtalalhaték a
Haszndlati utmutatéban és a tobbi dokumentacioban.

Minden eszkézvaltozathoz elérhet6 innen:
= [nternet: www.endress.com/deviceviewer
= Qkostelefon/tablet: Endress+Hauser Operations App
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1.1 Biztonsagi utasitasok (XA)

Veszélyes tertileten térténd hasznalat esetén koételezéen be kell tartani a hatalyos orszagos
eléirasokat. A veszélyes kérnyezetben hasznalt mérérendszerekre a kiillénallé Ex-specifikus
dokumentécié vonatkozik. Ez a dokumentécié a jelen Haszndlati utmutaté szerves részét
képezi. Az abban szerepl6 beépitési el6irdsokat, csatlakoztatasi adatokat és biztonsagi
utasitasokat szigoruan be kell tartani! Veszélyes teriileten térténé hasznalathoz jévahagyott
eszkdz esetén iigyeljen arra, hogy az adott eszkézhéz tartozé megfeleld Ex-specifikus
dokumentéciot hasznalja! A kapcsolodd Ex-specifikus dokumentacié (XA ...) szdma az
adattablan lathaté. Ezt az Ex-specifikus dokumentdaciot akkor hasznalhatja, ha a két szam
(azaz az Ex dokumentacié szdma és az adattablan feltiintetett szam) azonos.
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Alapvetd biztonsagi utasitasok iTEMP TMT84

1.2 Alkalmazott szimbélumok

1.2.1 Biztonsagi szimb6lumok

Ez a szimbélum veszélyes helyzetre figyelmezteti Ont. A veszélyes helyzet figyelmen kiviil
hagydsa sulyos vagy haldlos sértiléshez vezet.

A\ FIGYELMEZTETES i
Ez a szimbolum veszélyes helyzetre figyelmezteti Ont. A veszélyes helyzet figyelmen kiviil
hagyasa sulyos vagy halélos sértiléshez vezethet.

A VIGYAZAT

Ez a szimbolum veszélyes helyzetre figyelmezteti Ont. A veszélyes helyzet figyelmen kiviil
hagyésa konnyebb vagy kézepes sulyossagu sériiléshez vezethet.

Ez a szimbolum olyan eljarasokat és egyéb tényeket jel6l, amelyek nem eredményezhetnek
személyi sériilést.

1.3 Eszkozszimbolumok

Szimbélum | Jelentés

:} % Phillips csavarhizo

A0011219

1.4 Bejegyzett védjegyek

PROFIBUS®
A PROFIBUS Nutzerorganisation e.V. bejegyzett védjegye (Profibus felhasznaloi szervezet),
Karlsruhe - Németorszag

2 Alapvet6 biztonsagi utasitasok
2.1 A személyzetre vonatkoz6 kovetelmények

A beépitéssel, izembe helyezéssel, diagnosztikaval és karbantartassal foglalkozé

személyzetnek a kovetkezd kovetelményeknek kell megfelelnie:

» Szakképzett szakemberek, akik az adott feladathoz megfeleld szakképesitéssel
rendelkeznek

» Rendelkeznek az lizem tulajdonosanak/tzemeltetéjének engedélyével

Ismerik a szdvetségi/nemzeti szabalyozasokat

» A munka megkezdése el6tt a szakszemélyzetnek el kell olvasnia és meg kell értenie az
utasitasokat, a kiegészité dokumentaciot, valamint a tanusitvanyokat (az alkalmazastol
fligg6en)

» Betartjak az utasitdsokat és az alapvet6 feltételeket

v
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iTEMP TMT84 Alapvet6 biztonsagi utasitasok

Az lizemeltet6 személyzetnek a kévetkezd kovetelményeknek kell megfelelnie:

» A feladat kévetelményei szerinti utasitdsokat és felhatalmazast kell kapniuk az tizem
tulajdonosatél/tizemeltetsjétél

» Kovetik a jelen Uzemeltetési itmutatéban leirt utasitasokat

2.2 Rendeltetésszeri hasznalat

Az eszkdz egy univerzalis és felhaszndalé altal konfiguralhaté hémeérséklet-tavado, rendelkezik
ellenallas-h6mérdkhoz (RTD), héelemekhez (TC), valamint ellenallas- és
fesziiltségtavadokhoz. Az eszkéz termindlfejes valtozata egy (sik feltiletd) terminalfejbe
torténd beszerelésre lett kialakitva, a DIN EN 50446 szabvanynak megfeleléen. Az eszkodz
felszerelhet6 egy DIN-sinre is, az opcionalis DIN-sinkapocs hasznalataval. Opcionalisan, az
eszkoz DIN-sinre felszerelhet6 valtozatban is rendelhet6, az [EC 60715 (TH35) szabvanynak
megfeleléen.

Ha a berendezést nem a gyarto altal meghatarozott médon hasznaljak, akkor a berendezés
védelmi fokozata csékkenhet.

A gyarté nem felel a nem megfelel§ vagy nem rendeltetésszeri hasznélatbdl eredé karokért.

2.3 Uzembiztonsag

» A késziiléket csak megfeleld és tizembiztos miszaki dllapotban mikddtesse.
» Az lizemeltetd felel a késziilék zavartalan miikodéséért.

Veszélyes teriilet

Az eszkdz veszélyes teriileteken torténé alkalmazasakor a személyek vagy a létesitmények
veszélyeztetésének kikiiszobolése érdekében (pl. robbanas elleni védelem, biztonséagi
berendezések):

» Az adattdblan talalhaté miiszaki adatok alapjan ellenérizze, hogy a megrendelt késziilék
veszélyes tertileten térténd hasznalata engedélyezett-e. Az adattébla a tavadé
burkolatanak oldalan talalhato.

» Tartsa be az ezen utmutaté szerves részét képezé, kilénallé kiegészité dokumentaciéban
szerepl6 el6irdsokat.

Elektromagneses 6sszeférhet6ség
A mérérendszer megfelel az IEC/EN 61010-1 szerinti &ltaldnos biztonsagi kdvetelményeknek
és az [EC/EN 61326 sorozat, valamint az NE 21 NAMUR ajanlasok EMC kévetelményeinek.

ERTESITES

» Az eszkozt csak teljesitményhatarolassal ellatott tapegységrél szabad mukddtetni, az
UL/EN/IEC 61010-1 szabvany 9.4 fejezet és a 18. tablazat kovetelményeinek megfeleléen.

Endress+Hauser 5



Atvétel és termékazonositas iTEMP TMT84

3 Atvétel és termékazonositas

3.1 Atvétel

1. Ovatosan csomagolja ki a hémérséklet-tavadot. A csomagolas vagy a tartalom
sériilésmentes?

= Sérillt alkatrészeket nem szabad beépiteni, mert ilyen esetben a gyarté nem
garantdlja az eredeti biztonsagi kdvetelmények teljesiilését vagy az anyag
ellenallosagat, ezért nem véllal felel6sséget az ebbdl eredd karokért.

2. Hianytalan-e a szallitmany vagy hidnyzik-e barmi? Ellenérizze a csomag tartalmat a
megrendelése alapjan.

Az adattdbla megegyezik a széllitélevélen szereplé megrendelési informaciokkal?

4. Mellékelve van a miiszaki dokumentécié és minden mas sziikséges dokumentum? Ha
szlikséges: rendelkezésre allnak a veszélyes teriiletekre vonatkozo Biztonsagi utasitdsok
(pl. XA)?

Ha ezen feltételek egyike nem teljesiil, forduljon az Endress+Hauser értékesitési
koézpontjahoz.

3.2 Termékazonositas

Az eszkdz azonositdsadhoz az alabbi lehetéségek allnak rendelkezésre:

s Az adattablan feltiintetett jellemzék

s Az eszkdztulajdonsdgokat tartalmazé bévitett rendelési kod a szallitélevélen talalhatéd

= [rja be az eszkdz adattablajan talalhaté sorozatszamot a W@M Device Viewer alkalmazasba
(www.endress.com/deviceviewer): Megjelenitésre keril az eszkozzel kapcsolatos minden
adat, valamint az eszkdzhoz széllitott Miszaki Dokumentacio attekintése.

= frja be az adattéblan feltiintetett sorozatszamot az Endress+Hauser Operations App
alkalmazasba, vagy az Endress+Hauser Operations App segitségével olvassa be az
adattablan 1évé 2-D matrix kddot (QR-kod): megjelenik az eszkézre és az eszkdzhoz tartozo
muszaki dokumentaciora vonatkozo ésszes informacio.

3.2.1 Adattabla
A megfelel6 eszkoz?

Hasonlitsa 0ssze az eszk6z adattablajan szereplé adatokat a mérési pont szerinti
kovetelményekkel:

6 Endress+Hauser
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4 - 7
c € 6 Made in Germany 201x

D-87484 Nesselwang

A0014561

®

1 A tdvadé adattdbldja (példa, Ex vdltozat)

1 Tdpegység, aramfogyasztds és radio jovdhagyds (Bluetooth)
2 Sorozatszdm, eszkdzverzid, firmwareverzid és hardververzié
3 Data Matrix 2D kéd
4 2 sora TAG (cimke) névhez és bévitett rendelési kod
5  Veszélyes kornyezetre vonatkozd jévahagyds a kapcsolédd Ex dokumentdcio szamdval (XA...)
6  J6évdhagydsok szimbdlumokkal
7 Rendelési kéd és a gydrté azonositdja
3.2.2 A gyarté neve és cime
A gyarté neve: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
A gyart6 cime: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang vagy www.endress.com
Gyartéiizem cime: Lésd az adattablat
3.3 A csomag tartalma

A csomag a kdvetkezéket tartalmazza:

= HOémérséklet-tavado

= Szerelési anyag, opcionalis

= Kiegészité dokumentdcio a veszélyes teriileteken térténé hasznélatra alkalmas eszk6z6khoz
(ATEX, FM, CSA)

3.4 Tanusitvanyok és jévahagyasok

A készilék megfelel az EN 61 010-1 ,Elektromos méré-, vezérls-, szabalyozéberendezések és
laboratériumi eljarasok védelmi intézkedései” szabvany, valamint az I[EC/EN 61326 sorozat
EMUC kovetelményeinek.

3.4.1 CE/EAC-jel6lés, Megfelel6ségi nyilatkozat

A késziillék megfelel az EU/EEU irdnyelvek jogi kdvetelményeinek. A gyart6é a CE/EAC jeldlés
feltlintetésével igazolja, hogy az eszkoz megfelel a hatdlyos iranyelvek el6irasainak.

3.4.2 PROFIBUS® PA protokoll szerinti tantsitas

A hémérséklet-tavadot a PNO (PROFIBUS® User Organization) tanusitja és regisztralja. A
késziilék megfelel a kévetkezo el6irdsok kovetelményeinek:

Endress+Hauser 7




Beépités iTEMP TMT84

= A PROFIBUS® PA Profile 3.02 szerint tanusitva
= Az eszkdz méas gyartok tanusitott eszkozeivel is miikodtethetd (interoperabilitas)

4 Beépités
4.1 Beépitési feltételek

4.1.1 Felszerelés helye

Fejtavado:

= A DIN EN 50446 szerinti kapocsfejben, sik feliileti, kdzvetlen felszerelés kabelbevezetéssel
rendelkezé betétre, (k6zépfurat 7 mm)

= A folyamattol elkiilonitetten, terepi burkolatban
= DIN-sinkapoccsal a DIN-sinen, az IEC 60715, TH35 szerint

4.1.2 Fontos kornyezeti feltételek

= Kornyezeti hémérséklet: -40 ... +85 °C (-40 ... 185 °F).
= C1 klimaosztély szerinti fejtavado
= [ecsapddas az [EC 60068-2-33 értelmében a fejtdvado esetén megengedett
= Max. rel. paratartalom: 95% az IEC 60068-2-30 szerint
s Védelmi fokozat:
= Fejtavado csavaros kapcsokkal: IP 00, rugés kapcsokkal: IP 30. Beépitett allapotban a
hasznalt kapocsfejtél vagy a terepi burkolattél fliggéen.
= TA30x terepi burkolatba torténd beépités esetén: IP 66/68 (NEMA 4x tipusu tokozas)

4.2 Beépités

A fejtavado felszereléséhez egy Phillips fejes csavarhuzé sziikséges:
= A régzitéesavarok maximalis nyomatéka = 1 Nm (3 lab-font), csavarhizo: Pozidriv Z2
= A csavaros kapcsok maximalis nyomatéka = 0,35 Nm (Y ldb-font), csavarhizé: Pozidriv Z1

8 Endress+Hauser



iTEMP TMT84 Beépités

4.2.1

A fejtavado felszerelése

Item A

Item B

©2

A0039675-HU

Fejtdvado felszerelése (hdrom vdltozatban)

Egy kapocsfejbe torténé beépités folyamata, A. abra:

1.

2.
3.
4

o

Nyissa fel a kapocsfej fedelét (8) a kapocsfejen.
Vezesse at a betét (3) 6sszekoto vezetékeit (4) a fejtavado (5) kozepén 1évé furaton.
Helyezze fel a rogzitérugdkat (6) a rogzitécsavarokra (7).

Vezesse at a rogzitécsavarokat (7) a fejtavado és a betét (3) oldalséd részén 1évé
furatokon. Ezutan régzitse mindkét szerelécsavart a biztositogytrtikkel (2).

Ezutan huzza megq a fejtavadot (5) a betéttel (3) egytitt a kapocsfejben.

A bekotést kovetden ismét szorosan zarja le a kapocsfej fedelét (8).

Endress+Hauser 9



Beépités iTEMP TMT84

(.
6.5 mm

(0.25 in)

A0024604

3 Falra torténd szerelésre szolgdlo tartészerkezet méretei (a teljes fali tartoszerkezet készlet
tartozékként kaphatd)

Beépitési eljaras terepi burkolatba, B. abra:
1. Nyissa fel a terepi burkolat (4) fedelét (1).
2. Vezesse at a rogzitécsavarokat (2) a fejtavado (3) oldalsoé részén 1évé furatokon.
3. Csavarozza fel a fejtavadot a terepi burkolatra.

4. A bekotést kovetden zdrja vissza a terepi burkolat fedelét (1).

Eljaras a DIN-sinre torténé felszereléshez, C dbra:
1. Nyomja a DIN sinkapcsot (4) a DIN-sinre (5), amig az egy kattanassal rogzul.

2. Helyezze fel a rugdkat a rogzitdcsavarokra, és vezesse at a rogzitécsavarokat (1) a
fejtavado (2) és a betét oldalso részén 1évé furatokon. Ezutan rogzitse mindkét
szerelGcsavart a biztositogytirtikkel (3).

3. Csavarozza fel a fejtavadét (2) a DIN-sinkapocsra (4).

10 Endress+Hauser



iTEMP TMT84 Beépités

Tipikus felszerelés Eszak-Amerikaban

7 llﬂlﬂ”lﬂWM/W A

® 4

'A0008520

Fejtdvado felszerelése

Homérd kialakitasa héelemekkel vagy RTD érzékel6kkel és fejtavaddval:

1.

Illessze a véddcesovet (1) a folyamatcsére vagy a tartaly falara. Az iizemi nyomas
alkalmazédsat megel6z6en a védbcsovet az utasitdsoknak megfeleléen rogzitse.

Illessze a szlikséges nyakcsé-csatlakozokat és az adaptert (3) a védGesére.

Gy6z6djon meg réla, hogy a témitégytirik be vannak épitve, amennyiben ezekre a zord
koérnyezeti feltételek vagy specidlis el6irdsok kovetkeztében sziikség van.

Vezesse at a rogzitécsavarokat (6) a fejtavadé (5) oldalséd részén lévé furatokon.

Helyezze a fejtavadot (5) a kapocsfejbe (4) oly modon, hogy a buszkabel (az 1. és 2.
kapocs) a kdbelbevezetés felé nézzen.

Csavarhuzoé hasznalataval csavarozza le a fejtavadot (5) a kapocsfejbe (4).

Vezesse at a betét (3) csatlakozdvezetékeit a kapocsfej (4) alsé kdbelbevezetésén és a
fejtavado (5) kozepén 1évé lyukon. Vezesse fel a csatlakozokabeleket a tdvadohoz .

A kapocsfejet (4), valamint az integralt, vezetékes fejtavadot csavarozza a készre szerelt
nyakcsére és adapterre (3).

ERTESITES

A kapocsfej fedelét megfelelGen kell rogziteni, hogy megfeleljen a robbanasvédelmi
kovetelményeknek.
» A bekotést kdvetden szorosan csavarozza vissza a kapocsfej fedelét.

Endress+Hauser 11



Elektromos csatlakoztatas

iTEMP TMT84

4.3 Beépités utani ellenérzés

A készllék beépitése utdn mindig végezze el az aldbbi végsé ellenérzéseket:

Eszkoz allapota és specifikacioi

Megjegyzések

Az eszkoz sértetlen (szemrevételezéses ellenérzés)?

A kornyezeti feltételek megfelelnek az eszkoz specifikacioinak (pl. kérnyezeti hdmérséklet,
meéréstartomany stb.)?

> B8

5 Elektromos csatlakoztatas
AVIGYAZAT

» Kapcsolja ki a tapfesziiltséget a késziilék beépitése vagy csatlakoztatédsa el6tt. Ennek
figyelmen kiviil hagyésa az elektronika alkatrészeinek megrongalédasat eredményezheti.

» Ha Ex-tanusitott eszkdzdket csatlakoztat, kérjiik, vegye figyelembe a jelen Hasznalati
utmutato kiegészité Ex dokumentaciojaban taldlhato utasitdsokat és kapcsolddasi rajzokat.
Kérjuk, forduljon az Endress+Hauser képviseletéhez, ha barmilyen kérdése van.

» A kijelz6 csatlakozasi pontjat hagyja szabadon. Mas eszk6zok csatlakoztatésa tonkreteheti

az elektronikat.

» A tapegység csatlakoztatdsa el6tt csatlakoztassa a potencialkiegyenlité vonalat a kils6

féldelékapocshoz.

5.1 Csatlakoztatasi feltételek

A fejtdvado csavaros csatlakozokapcsaira torténé rakotéséhez Phillips csavarhuzo sziikséges.

A rugés kapoccsal ellatott véaltozat barmilyen eszkdz nélkiil bekétheté.

A beszerelt fejtdvadé bekotéséhez az aldbbiak szerint jarjon el:

Nyissa fel a tomszelencét és a burkolat fedelét a kapocsfejen vagy a terepi burkolaton.

A kéabeleket a témszelence nyildsan keresztiil kell bevezetni.

A kabeleket az dbran lathaté médon csatlakoztassa. Ha a fejtavadoé rugoés kapesokkal
van ellatva, kérjuk, forditson kiilénés figyelmet a ,Csatlakoztatas rugéds kapcsokhoz” c.

szakaszban foglaltakra. > B 14

4. Ismét huzza meg a tdmszelencét, és zérja le a haz fedelét.

A csatlakoztatési hibak elkertilése érdekében az tizembe helyezés el6tt mindig kévesse a

csatlakoztatds utani ellenérzés szakaszban szereplé utasitasokat!

12
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Elektromos csatlakoztatas

5.2

Kapocskiosztds

A méréberendezés csatlakoztatasa

Sensor input 2
RTD, Q: 3- and 2-wire

red

Sensor input 1
RTD, Q: 4-, 3- and 2-wire

‘@ -—@ white
(yellow)

Display connection

Bus connection
and supply voltage

5 A fejtdvadoé kapocskiosztdsa

ERTESITES

A0015015-HU

» A ESD - elektrosztatikus kistilés. Védje a kapcsokat az elektrosztatikus kistilés ellen.
Ennek figyelmen kiviil hagyéasa az elektronika alkatrészeinek megsemmisiilését vagy

meghibasoddsat eredményezheti.

5.2.1

ERTESITES

Az érzékel6k kabeleinek csatlakoztatasa

Ha 2 érzékel6t csatlakoztat, iigyeljen arra, hogy ne legyen galvanikus kapcsolat az
érzékel6k kozott (pl. az érzékeld olyan alkatrészein keresztiil, amelyek nincsenek
elszigetelve a véddcs6tél). A fellépé kiegyenlité aramok jelentésen zavarjak a méréseket,

hamis kiolvasasokat eredményezve.

» Az érzékeléket galvanikusan elszigetelten kell tartani egymaéstol, mindegyik érzékel6t
kiilon csatlakoztatva egy tdvadohoz. A tavado megfelel galvanikus szigetelést biztosit (> 2

KV AC) a bemenet és a kimenet kozott.

Az aldbbi csatlakozdsi kombindcidk akkor lehetségesek, ha mindkét érzékelébemenet

haszndlatban van:

1. érzékel6bemenet
RTD vagy RID vagy RTD vagy Héelemek
iy ellenallas- 11a
ellenallas- . ) ellenallas- (TC),
. . tavado, . . A
tavado, ; . tavado, fesziiltségtava
. A haromvezetéke . . .
2. kétvezetékes s négyvezetékes do
érzékel6bemen
et RTD vagy ellenallas- B
tavado, kétvezetékes v v v
R’TD vagy ’ellenallas-’ v v . v
tavadd, haromvezetékes

Endress+Hauser
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Elektromos csatlakoztatas iTEMP TMT84

1. érzékel6bemenet

RTD vagy ellenallas-
tavado, négyvezetékes

Héelemek (TC),
fesziiltségtavado

Csatlakozas rugé6s kapcsokhoz

®e6

A0039468

Rugos kapcsos csatlakozds, a fejtavadd példdjdn

A. abra, tomor huzal:

Csupaszolja le a vezetékvéget. Min. csupaszolasi hossz: 10 mm (0.39 in).
[llessze a vezetékvéget kapocsba.

Enyhén meghuzva a vezetéket ellenérizze a megfeleld csatlakozést. Sziikség esetén
kezdje ujra az 1. 1épéstél.

B. abra, finomszalas huzal csatlakozdé nélkiil:

S B B2

14

Csupaszolja le a vezetékvéget. Min. csupaszolasi hossz: 10 mm (0.39 in).
Nyomja le a nyitékart.

Illessze a vezetékvéget kapocsba.

Engedje el a nyitékart.

Enyhén meghuzva a vezetéket ellenérizze a megfeleld csatlakozést. Sziikség esetén
kezdje ujra az 1. 1épéstdél.

Endress+Hauser



iTEMP TMT84 Elektromos csatlakoztatas

C tétel, a csatlakozas kioldasa:
1. Nyomja le a nyitokart.
2. Tavolitsa el a vezetéket a kapocsbdl.

3. Engedje el a nyitokart.

5.2.2 Terepibusz-kapcsolat

ﬂ A terepibusz-kébel specifikacidja az IEC 61158-2 (MBP) szerint, a részletekért lasd a
Hasznalati utmutatét.

Az eszkozok kétféleképpen csatlakoztathaték a terepi buszhoz:
= Hagyomanyos kébeltdmszelence hasznalataval
= A terepibusz-csatlakozo hasznalataval (opcionalis, kiegészitéként kaphato)

ﬂ Foldelés az egyik foldeldcsavarral (kapocsfej, terepi burkolat) javasolt.

Kéabeltomszelence vagy bemenet
Vegye figyelembe az &ltalanos eljarast is > 13.

A0041953

®

7 Ajelkdbelek és a tdpegység csatlakoztatdsa

Terepi burkolatba szerelt fejtdvado

Kapocsfejbe szerelt fejtdavado

Kapcsok a terepibusz kommunikdcidhoz és dramelldtdshoz
Belsé féldcesatlakozds

Kiilsé féldcsatlakozds

Arnyékolt terepibusz-kdbel

O W W N =

ﬂ = A terepibusz csatlakoztatdsara szolgalo kapcsok (1+ és 2-) nem polaritasérzékenyek.
= Vezeték keresztmetszete:
= Max. 2,5 mm?, csavaros csatlakozokapcsokhoz
= Max. 1,5 mm? rugés kapcsokhoz. A vezeték min. csupaszolasi hossza
10 mm (0.39 in).
= A csatlakoztatashoz drnyékolt kabelt kell hasznalni.

Endress+Hauser 15



Elektromos csatlakoztatas iTEMP TMT84

Arnyékolas és foldelés
A terepibusz-rendszer optimalis elektromagneses kompatibilitdsa (EMC) csak akkor

garantalhato, ha a rendszerkomponensek és kiilénésen a vonalak drnyékoltak, és az
arnyékolds a lehet6 legnagyobb mértéki védelmet biztositja.

A terepibusz-rendszer haromféle arnyékolast tesz lehet6vé:

» Arnyékolas mindkét végen

= Arnyékolas az eqgyik végen, a betaplalasi oldalon, a terepi eszkéz kapacitancia lezarasaval
» Arnyékolas a tdpoldalon az eqyik végen

Az EMC tekintetében a legjobb eredményeket a legtdbb esetben tapoldali, egyoldalas
arnyékolassal lehet elérni (kapacitiv lezaras nélkiil a terepi eszkoznél). Ezaltal a NAMUR
NEZ21 szerinti zavar6 tényezék esetén a miikédés garantalt.

A0042591

8 A terepibusz-kabel drnyékoldsdnak drnyékoldrendszerre kitése és foldelése az egyik kdbelvégen
1  Tdpegység
2 Csatlakozédoboz (T-box)
3 Busz lezdrdsa
4 A terepibusz-kdbel drnyékoldsdnak féldelési pontja
5 A terepi eszkdz opciondlis foldelése, a kdbeldrnyékoldstdl elszigetelve
5.3 Csatlakoztatés uténi ellenérzés
Eszkoz allapota és specifikacioi Megjegyzések

Az eszkoz és a kabelek sériilésmentesek (szemrevételezéses ellendrzés)?

Elektromos csatlakozas Megjegyzések

A tapfesziiltség megegyezik az adattablan szereplé adatokkal? 9...32 Vpc

16 Endress+Hauser



iTEMP TMT84 Uzemelési lehetéségek

Eszkoz allapota és specifikacioi Megjegyzések
A felhaszndlt kabelek megfelelnek a megadott specifikacioknak? Terepibusz-kabel,
Erzékel6kabel,
> B13

A kébelek nincsenek megfeszitve? -

A tdpegyséq és a jelkabelek megfeleléen vannak csatlakoztatva? > 13

Minden csavaros kapocs szorosan meg van hizva, és a rugés kapcsok csatlakozésai ellenérizve | > B 14
lettek?

Minden kébelbevezetés rogzitve van, meg van huzva és szivargadsmentes? -

Minden burkolatfedél fel lett szerelve és biztonsagosan lett rogzitve? -

A terepibusz-rendszer elektromos csatlakoztatasa Megjegyzések

Minden 6sszekétéelem (T-dobozok, csatlakozodobozok, csatlakozok stb.) megfelel6en -
csatlakozik egymashoz?

Minden terepibusz-szegmens mindkét végén le van zarva egy busz terminatorral? -

A terepibusz-kébel max. hossza a terepibusz-specifikdcioknak megfelel6en lett figyelembe
véve?

A ledgazasok max. hossza a terepibusz-specifikdcioknak megfeleléen lett figyelembe véve?

A terepibusz-kébel teljesen arnyékolt és megfeleléen foldelt?

6 Uzemelési lehet6ségek

6.1 Mértérték-kijelzés és miikédtet6 elemek

6.1.1 Opcié: TID10 kijelz6 a fejtavadéhoz

A Kijelzés is barmikor megrendelhet6
utélagosan, a tdvadd megvasarlasat
kovetden, lasd a , Tartozékok” c. fejezetet az
eszk6z Hasznalati utmutatoéjaban.

A0010227

9  AKkijelz6 csatlakoztatdsa a tdvadohoz

Endress+Hauser 17



Uzemelési lehetéségek iTEMP TMT84

6.1.2 Helyi kezelés

ERTESITES

» A ESD - elektrosztatikus kistilés. Védje a kapcsokat az elektrosztatikus kistilés ellen.
Ennek figyelmen kiviil hagyasa az elektronika alkatrészeinek megsemmistlését vagy
meghibasodasat eredményezheti.

1: Csatlakozas a fejtdvadohoz

2: DIP-kapcsolok (1-64, SW/HW és ADDR) az eszkéz
cimének konfiguralasdhoz

3: DIP-kapcsol6 (SIM = szimuldciés mod (nem
rendelkezik funkcioval); WRITE LOCK =
irasvédelem; DISPL. 180° = a kijelz6 képerny6
180™-os elforgatasa)

gy |SIM
WRITE LOCK
SPL T80 <=5

A0014562

10 DIP-kapcsolokon keresztiili hardverbedllitdsok

A DIP-kapcsol6 beéllitasi eljarésa:
Nyissa fel a kapocsfej vagy a terepi burkolat fedelét.
Tévolitsa el a csatlakoztatott kijelzét a fejtavadérol.

Allitsa be a kijelz6 hatuljanal 1évé DIP-kapcsolot. Altalanossagban: BE (ON) helyzetben
= funkcié engedélyezve, KI (OFF) helyzetben = funkcié letiltva.

4. Illessze a kijelz6t a fejtavadoba a megfelel6 helyzetben. A fejtavadd egy masodpercen
beliil elfogadja a beallitasokat.

5. Zarjavissza a kapocsfej vagy a terepi burkolat fedelét.

Az eszkozcim konfiguralasa

= A cimet mindig egy PROFIBUS® PA eszk6zhdz kell konfigurélni. Az érvényes eszkozcimek a
0 és 125 kozotti tartomanyban vannak. Egy PROFIBUS® PA halozatban minden cim csak
egyszer oszthato ki. Ha a cim nem lett megfelel6en konfiguralva, a master nem ismeri fel az
eszkozt. A ,126” cimet az elsé iizembe helyezéshez és szervizeléshez hasznaljak.

s Minden eszkdz 126-o0s cimmel és szoftvercimmel kertl ex works/tizembél szallitésra.

Az eszkdzcim maédositasat kdvetden a fejtdvadot djra be kell kapcesolni, hogy a fejtavado
&tvegye és elmentse az Uj eszkdzcimet.
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iTEMP TMT84 Uzembe helyezés

1 2 4 8 16 32 64 SW ADDRACTIVE

ol | SN E R NS R

HW

SIim
WRITE LOCK
DISPL. 180°

A0041962

11 Az eszkézcim konfigurdldsa a 49-es buszcim példdjdn keresztiil.

A DIP-kapcsold ON dlldsban van: 32 + 16 + 1 = 49. Tovdbbd az SW/HW DIP-kapcsolé ,HW”-ra van
allitva, és az ,ADDR ACTIVE” bedllitdsa ,,ON".

6.2 A tavadé konfiguraciéja és PA funkciék

A PROFIBUS® PA funkciok és az eszkézspecifikus paraméterek terepibusz-kommunikaciéval
vannak konfiguralva. Ehhez a kévetkez6 konfigurdciés rendszerek allnak rendelkezésre:

» Endress+Hauser FieldCare (DTM)
= SIMATIC PDM (EDD)

ﬂ A terepibusz-funkciok elsé tizembe helyezésének lépésenkénti folyamatat, valamint az
eszkozspecifikus paraméterek konfigurdlasat az &tfogd Hasznélati utmutato irja le
részletesen.

7 Uzembe helyezés

7.1 A tavado bekapcsolasa

Miutén sikeresen elvégezte az utolsé ellenérzéseket, itt az ideje bekapcsolni a tapfesziiltséget.
A téavadoé a bekapcsolds utdn szamos belsé ellenérzé miivelet végez. Ezen folyamat sorédn az
eszkozinformdciokat tartalmazo feliratok jelennek meg a kijelzén.

A készilék kb. 8 masodperc, a csatlakoztatott kijelz6 kb. 12 masodperc utan tizemel
normalisan! A normal mérési mod akkor kezdédik, amikor a bekapcsolasi folyamat
befejezédott. A kijelzén a mért értékek és az allapot lathato.
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